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endo or objectivo promover a poupanga de dagua junto da populagdo de

p ) p poupang gua ] populag
Macau e criar uma atmosfera de conservagao de agua na sociedade, o Grupo de
Trabalho para a Construgio de uma Sociedade Economizadora de Agua organizou,
no dia 18 de Outubro na zona de lazer do Edificio Lok Ieong, Fai Chi Kei, o
“Festival da Poupanga de Agua 2015” subordinado ao tema “Vamos Conservar a Agua”
No referido Festival foram montados barracas de jogos e workshops subordinados aos
temas como “Poupanca de agua’, “Conhecer a maré salgada® e “Manutencdo do

sistema de abastecimento de agua nos edificios” Daqui a meio ano, a actividade
realizar-se-a de forma itinerante, nos varios bairros de Macau.
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Muitos cidadaos participando na actividad
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Festival da Poupanca de Aguar201 5
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Apresentacao publica do teatro sobre
promogao da poupanga de agua chamado
“Super-heroi para poupanga de agua”
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distribuicaoldeagua canalizada nos edificios habitacionais”
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m curso foi realizado no dia 11 de Julho, com o objectivo
de dar a conhecer aos formandos os métodos de manutengédo

e reparacdo dos equipamentos comuns de distribui¢do de
agua canalizada nos edificios habitacionais, a fim de elevar

o nivel de gestdo e manutengdo dos equipamentos de _ '\
distribuicdo de agua canalizada nos edificios habitacionais B S 0 S BEE P iR R

de Macau. Os formandos escutam atentamente a explicagdo do formador
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Aproveitar o tempo livre — participagép de pais e
filhos na “Diversao Interactivalcomla’'Agua”
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fim de cultivar a consciencializagao para poupanga de dgua da geragdo dos mais jovens, a DSAMA, organizou,
em conjunto com a Direc¢do dos Servigos de Educagio e Juventude (DSE]) e a Sociedade de Abastecimento de Agua
de Macau (Macao Water), a “Actividade de Verao - Diversao Interactiva com a Agua”, nos dias 2 e 16 de Agosto. Nesta
actividade, os pais e filhos tiveram a oportunidade de visitar as instalagdes de abastecimento de agua de Macau,
conhecer a situagao dos recursos hidricos, técnicas e processos de tratamento de dgua em Macau, visitaram ainda a
“sala interactiva sobre aguas’, instalada no Centro de Ciéncia de Macau, desfrutando um momento especial

educacional de pais e filhos.
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Visita de pais e filhos a “sala interactiva sobre dguas”
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Guangdong-Macau assmaram o \
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KBERRERBS/RSBISARE 7 (B8 fim de avan¢ar com o turismo individual com
MEBTEHEEETIEZH) - LUIEFRZEH  embarcagdes de recreio Guangdong-Macau, a DSAMA e

BB IE B R IE M R S g W NG Administraqéo d.e Seguranga .Maritima de Guangdong (A§M€})
assinaram, no dia 15 de Maio, o Acordo sobre a organizagao

BRETmEMERE BRABRIM - X O dos trabalhos maritimos relativos ao turismo individual com
EEH - MTEZE -  5SHEEE Jﬁ% EBLR = embarcac;l(;)es deNrecr;io Guapgdoi};g—ll\dacau tgrisn}(ol indififidudal
s P com embarcagdes de recreio a titulo experimental, a fim de

=1 \ TE . . .
RBBAELHNRBER  RSRELBE oncretizar os pormenores das medidas e normas do projecto do
TEIEEMERTE « SIEERBMIRE - turismo individual com embarcagdes de recreio (ER), tais como:
gestao de ER, técnicas dos navegadores de recreio, aprovagao das
entradas e saidas do porto, seguranga da navegacio, gestdo da
: aplicacao da lei maritima, informagdes e comunicagdes, criando

[O) H condigdes de navegacdo claras e institucionalizadas.
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A zona de fundeadouro para embarcagoes de recreio, ao largo do Parque Industrial
da Concérdia, em Coloane, ja se encontra em funcionamento, oferecendo 50 lugares
de ancoragem
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passaram no exame mais
80% dos formandos
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Os formandos escutam atentamente o instrutor

I8l forma a dar melhor conhecimento aos navegadores de recreio sobre as normas relevantes das areas de
navegacao a titulo experimental, a DSAMA ministrou no dia 31 de Maio e no dia 7 de Junho o “Curso complementar
dos navegadores de recreio’, com duragdo de um dia. Houve uma resposta entusiastica, as 100 vagas de inscri¢ao foram
talmente preenchidas, mais de 80% dos formandos passaram no exame.
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FNfim de coordenar no projecto de “turismo individual com
comegaram as
obras de renovagao do cais de Coloane em Maio, que incluem

embarcagdes de recreio Macau-Zhongshan’,

pinturas e renovagao das paredes exteriores, pavimento, escadas
e corrimdo do cais, acréscimo de postes de iluminagio e
instalacio de borrachas para-choques para atracacgdo, etc. As
obras concluiram-se no dia 28 de Maio, ficando com um novo
visual para receber o publico e os turistas.

da obra de renovacao do cais de Coloane

A
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O cais de Coloane serve de entrada e saida
de passageiros das embarcagoes de recreio

B EENIENS
vai aumentar a capacidade
de salvamento maritimo
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PN duas lanchas rapidas de 11 metros “Porto Exterior” e “Patrulha Maritima II” da DSAMA que entraram em
funcionamento no principio do més de Agosto, estao equipadas com o sistema de combate a incéndios, equipamento de
salvamento maritimo e equipamentos de comunica¢io de navegac¢io, vao servir para execugio de operagdes maritimas,

combater incéndios e efectuar salvamentos maritimos na zona de navegacao costeira e nas tradicionais areas maritimas

sob a jurisdicio da RAEM. Com a entrada em funcionamento dessas embarcagdes novas, vai aumentar a capacidade
para responder a situagoes de emergéncia no combate a incéndios e de salvamento maritimo.

‘ ‘ DDP - RXRR(R6K) - KRERRN2015.12.2.indd 4 @

4/12/2015 12:44:29 ‘ ‘



IS
hEEH EEMPIRES

entre Hong Konge/Macau
g

4 SN EE A R IE S . ~ ~
ﬁ FIRE R EERE REFEMB Reforgar a comunicacao e a cooperacao

BafF BFBSERKFEEEEBEBSEENRTH
23HETERELZ2TMFEH  MWIOE
BMmMAREEEPLHEBEEBENE « BaEN

bilateral das entidades maritimas

B\ fim de reforcar ainda mais a comunica¢io e
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Hong Kong e Macau, realizou-se no dia 23 de Julho uma
conferéncia sobre seguranga maritima entre a DSAMA e
Hong Kong Marine Department, onde realizaram
discussoes profundas e intercimbio de questdes como troca
e partilha de dados do Centro de Gestao das Embarcagoes
da Area do Estudrio do Rio das Pérolas, exercicio conjunto
de salvamento maritimo, cooperagdo entre as embarcagoes
de passageiros e o Centro de Salvamento Maritimo, a
seguranca no transporte maritimo de passageiros, gestao de
instalagdes maritimas costeiras, a influéncia no transporte
maritimo de passageiros apds a conclusdo da obra da ponte 5 @
Hong Kong-Zhuhai-Macau. ’
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A missao do Centro/delSalvamento Maritimo de

Guangdong visita Macau
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fim de reforcar a cooperagdo e a capacidade de comunicagdo entre Guangdong e Macau para responder em
conjunto aos acidentes maritimos emergentes, a missao do Centro de Salvamento Maritimo de Guangdong visitou a
DSAMA no dia 24 de Setembro. Ambas as partes, Guangdong e Macau, trocaram opinides acerca de questdes como
exercicio conjunto de busca e salvamento maritimo Guangdong-Hong Kong-Macau, “Plano de cooperagdo entre
embarcagdes de transporte de passageiros e o Centro de Salvamento Maritimo” Acordo de Cooperagdo de

Reconhecimento Mutuo, etc.
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Hgm ¥ AN SRS e ER8E1H D 0 periodo de defeso da pesca que durou dois meses e

meio terminou ao meio-dia, as 12h00, de dia 1 de Agosto.
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A DSAMA enviou pessoal e embarcagdes para o Porto In-

EESLRE ZHAMZENERMEEAE - B terior para controlar o trafego maritimo, de modo que as

BEZE - embarcagdes possam sair para o mar em seguranga e orde-
nadamente.
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Intercambio de experiéncias dos inspectores
do PSC (Port State/Control)
4
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[@s cinco inspectores do Departamento de Embarcagdes e Tripulantes foram a Hong Kong no més de Agosto
para participar no intercimbio de experiéncias dos inspectores do PSC, que teve a duragdo de 3 dias, a fim de obter
conhecimentos especificos das inspec¢des do Controlo pelo Estado do Porto (PSC), as exigéncias das mais recentes
tendéncias do desenvolvimento e das respectivas técnicas.
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Inspeccoes conjuntas;Zhuhai-Macau
para garantir a seguranca maritima
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Os funcionarios de ambas as partes inspeccionam as balsas salva-vidas do bote de salvamento
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PN fim de manter a ordem e a seguranca das

embarcagoes ancoradas no Porto Interior durante o

’ periodo de defeso da pesca, a DSAMA e o

Departamento de Pescas de Guangdong-Wanchai

realizaram uma operagao de inspec¢des conjuntas no

dia 9 de Junho as embarca¢des de pesca e divulgando a

seguranga, com vista a sensibilizar os pescadores sobre

a seguran¢a maritima e elevar a capacidade de
auto-salvamento em caso de emergéncia.
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Inspecgdes conjuntas Zhuhai-Macau as embarcagoes
de pesca do Porto Interior
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ParticipacaolnalConferéncia de
supervisaoldelseguranca das
embarcacdeslde]pesca
Hong/Kong:-Macau
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DSAMA enviou pessoal para participar na
ﬂﬁ 10H - BERKEBRKREZSINMERER “Conferéncia de demonstragio de actividades de inspec¢io
S ES B R AL SRR B A 22 B de seguranca nas embarcagoes de pesca de Hong Kong-

N — T Macau”, organizada pela Register of Fishing Vessel de
RERRE T 4% B g REHERAR Guangdong Province. Nesta Conferéncia fizeram discussoes

ETRMAR  LEHBBEKERBEMBNEER e trocas de opinides sobre as questdes relacionadas,

BHEARNERSES  EINME8BRHEaMmZ nomeadamente os requisitos basicos dos equipamentos
o B s de salvamento e equipamentos de comunicagdo, a fim de ‘
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reforcar a inspecgdo de seguranga das embarcagoes de pesca
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A DSAMA convidoulaslentidades relacionadas para efectuar uma
inspeccao ao novojlerminal Maritimo de Passageiros_ da Taipa
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DSAMA convidou o Gabinete para o = pr S =
Desenvolvimento de Infra-estruturas (GDI) e as Sessdo de esclarecimentos
companhias de navegacdo para efectuar, no dia 12 ;

de Junho, uma inspec¢io “in loco” do Terminal
Maritimo de Passageiros da Taipa, e uma sessao de
esclarecimentos, a fim de dar compreender as instalagoes
operacionais do terminal e os processos operacionais
do sistema de tratamento das bagagens.
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A DSAMA, o GDI e as companhias de navegagao inspeccionam
“in loco” o Terminal Maritimo de Passageiros da Taipa
LRBREEARYFSRIESE_EBTR
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P;articipagao na 2°. Reuniao de implementacao dos documentos

dalSub-Comité da Organizacao Maritima Internacional

% RKBERBZBSMIAI3HELITHER DSAMA foi convidada para participar na 22 Reunido
MHAEBTHEBREEAHABCEEHDZ=E de implementacio dos documentos da Sub-Comité da
(Sub-Committee on LLL)E " EEH - Organizagdo Maritima Internacional (Sub-Committee on I.1.1.),

_EE &=
realizada em Londres, entre 13 e 17 de Julho.
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Obra Social da DSAMA organizou um passeio
de 2 dias a Panyu em Guangzhou, nos dias 22 e 23 de
Agosto. Participaram neste passeio 28 socios e
familiares.
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Museu|Maritimo particieou nolCarnavalldo
Dia Internacional' Museus
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(0] Museu Maritimo participou no Carnaval do Dia
Internacional dos Museus no dia 17 de Maio. As actividades
centraram-se no tema “Museu Ambulante - estudio da dpera de Ma
Kok”, formando-se novos conceitos de exposi¢oes, representagdes,
multimidia, workshops, seminarios, etc. Através deste estudio

histérico de Ma Kok, permitir o publico e os turistas compreender
profundamente e desfrutar a cultura tradicional de Macau.
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A directora do MM presidindo o seminario de
“Crenca de Mazu e Opera de Ma Kok”
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missdo representativa da Associacio de Veleiros
de Guangzhou, formada por mais de 20 elementos, visitou a
Escola de Pilotagem, no dia 15 de Julho, a fim de
compreenderem melhor os conhecimentos maritimos de

Macau.
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B¥ara celebrar o “Dia da DSAMA” no dia 18 de Julho e a comemoragao
dos 150 anos do Farol da Guia, o publico teve acesso as instalagdes da
DSAMA no més de Julho. Além disso, a DSAMA organizou varias
actividades como exposi¢des, workshops, barraca de jogos, passeios de
barco, o visitante acumula os carimbos em cada visita as instalacdes da
DSAMA e recebe no fim uma lembranga, enriquecendo o tempo livre de
Verao dos cidadios.
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As criangas brincam entusiasticamente nas barracas de jogos

N

‘ ‘ DDP - BRI (R6E) - KEREN2015.12.2.indd 10 @

BIERMGETRAEREEIEARE - a2 5 F BURF

=
=
O publico teve acesso ao interior do Farol da Guia, visitando os equipamentos interiores, e também subindo até ao topo do farol para apreciar o cenario de Macau
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O publico interessou-se bastante pelo modelo do
farol na escala de 1:6 manufacturado pelo Museu
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[0] Museu Maritimo realizou uma exposicdo da operacdo do Farol da
Guia com um modelo na escala de 1:6, workshop de modelos de plasticina,
exposicao fotografica do Farol da Guia e actividades para controlar navios
modelos. Muitas criancgas participaram nestas actividades, acompanhadas
dos pais e familiares.
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Lma das actividades do “Dia da DSAMA” é o “passeio de barco”, que
teve muita participagdo do publico. O passeio vai desde a Doca da Ilha Verde
até as Portas de Entendimento, o publico pode apreciar a paisagem litoral

de Macau. Houve uma aceitacdo entusiastica do publico a esta actividade,
realizaram-se no total 28 passeios, acolhendo mais de mil e cem cidadaos.

BEF A B R/ O MERRMEERMLGFERE

Os funcionarios da DSAMA explicando pacientemente as criangas O publico apreciando a paisagem litoral de Macau

MERFHREUEELIS0BE

O publico construindo o modelo do farol em plasticina
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fim de promover e aprofundar a cultura da pesca ﬁ S
tradicional de Macau, a DSAMA apoiou a Associa¢ao %/ -r%;
de Auxilio Mutuo dos Pescadores de Macau pela 52 vez a ‘ "; =
actividade dos “passeio maritimo no periodo de defeso de p— o = U
& B~

pesca”’ que comegou no dia 13 de Iunho até 13 de ]ulho, que Pescadores fazendo d:;;(?lsn—lzgi?ftfilfjgde redes de pesca S
obteve uma aceitacdo entusiastica do publico. O publico S
&

pode embarcar numa embarcacio de pesca, ver os
equipamentos e utensilios de pesca, sentir a cultura de
pesca centenaria de Macau, e pode ainda dar um passeio de
barco, apreciando o Porto Interior e a paisagem litoral de
Macau.
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O publico apreciando a paisagem marmma no convés da embarcacdo
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Pescadores locais relatando a vida dos pescadores, as técnicas de pesca e os modos de operagao
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